LOS JOVENES AMANTES

ROMEO Y JULI
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Franco Zeffirelli, joven y prestlgiess director teatral Itallanc, realizé el afe pasads la adaptacidn cinematografica de wla flare-
cilla domodaw, con Elizabeth Tayler y Rlchard Burton. Ahora estd rodands |a do «Remes y Jullstan, ¢ para encarnar a Jos pro-
tagenistas ha ascogido das actores [ovanclilmes —discisdls y quinee afios respectlvamante—: Lesmard Whiting v Olivia Hussoy,
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AS obras wwatiales de Sha-
kespeare han interesado, ca-
sl desde ¢l comicnzo del
cing, & sus productores, En
las mds diversas latitudes,
teaviés de adaptacienes fie-
les o libres, las mis popula-
tes de aguellas obras han pasado a
In pantalla. Si bobierz que hablar de
un cineasta especificamente shakes-
peariano indudablements habria qus
citar a Ocson Welles, y oo sdlo par
sug versiomes de «Otelos, «Macheths
¥ ln refundicidn de varios «Enri-
quesk gque es @Campanades 2 me-
dianpcher. Peep 0o pusden olvidarse
las transposiciones de Laurence Ol
vier —especialmentt = «Eno-
gque Wo—, la -experiencia de Red-
nhardt con «El suefio dé upa noche
de veeznow o 12 intespretacicn que la
fabulesa Asta Miglsen realizara, en
[a época del mudo, de «Hamlet...
Intertar establecer una lista mediana-
mente completa de las adapraciones
del deamaturgo al neevo medio de
expresion seriz lubor intecminable,
«Romeo v Julietas, posiblements, sea
la abra que ostente el record de ver-
siones. cinematagrificas, El cine, afi-
brica de suefioss, como [o calificars
Ehremburgo en un fibro ya clisico v
aln vigentc en muchos aspectos, ha
epconteado en la hisworia de los ena-
moraclos de Verona poco menos que
una panpcea, Partiende de distintes
criterios, 4 través de diversos plantea-
mienigs —que 0o han excloido si-
quiera la parodia—, utilizando indis-
ceiminadamente [a fidelidad o la
trimsposicidn a tempo actual, se ha
remizado pelicola teas pu:lituLa en la
que directoses de diferentes escuclas
¥ actores de distinta eategoria inten-
taban dar su personal ingerpreracion
del que se ha convertido en uno de
Ios miis fiemes mims de la culra
nccidental.

- Ahora le ha tocado 2] weno a
Franco Zeffirelli, un joven v
prestigiosisimo director teareal Sm“E




s gk

o wil




italiuno que después de una ancigua ¥
no demasiada brillance primera expe-
nencw cinematografics ha vucln a
probar siere. Zeffirelli, a] que mu-
chos consideran como el direcroe hege-
dero de Viscond, ticne tras of, a pezar
& 5u juventud, un largo historial, Di-
rector-vedette, ha sido en miis de una
ocasion objete de apasipnadas polé-
ticis. La Gltima y més espectaculir
fue la que le cpuse a ln prense con
ocasion del estreno de la Johas,
de Giovanni Verge, interpretada por
la Magrani. Como quiera que las
criticas fueron, en sw conjumto, ad-
versas, Zeffirelli contestd en térmings
irsitados ¥ Ios criticos, en revarcha,
decidieron no volver & dar coenta de
log estrenos de s compadia; Foe pas
entonces cuando Zeffirelli, olvidado
va el fracaso de oCampings —la pri-
IMerd experitncia cinemanagrifica alu-
didh mds arrba— inicid Ja prepa-
mcién de «La fiereclla domadas,
adaptacidn de la obro homonims de
Shakespeare, trabajo que marcaria su
regreso ol gine, Mo se trataba de la
primers  sdapacidn cimemamgrifica
de dichz obra; enme otras, existian
las protagenizadas por Douglas Fair-
banks ¥ Mary Pickrod ¥ por Albera
Clogsas ¥ Carmen Sevilla, Pero i
de Zeffirelli llevaba la venajz de
contar con un reparto encabezado
con i pareja mis taguillesa de la
acqualidad, el matrimonio Buren, ¥
e s ooxdadn en unos escennrios na-
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A pezar de su Juvartud, Qllvie Hussey y Lesnord Whiting han respandide parfectamente a los deseas de su dlraetar, gus Aparess en la fets superlar dindsles upas [n-
dicacicnes para la eseena do la beda, Abajs, los inciplentos intdrpeotes reclblonda |22 dltimes toques de maguillaje y vestuarle antes do ponerse ante la cdmarn,




wrales  incomporables.  Terminada
ala hetegilla,..» con resultade hala-
gilefio, ¢l realizador ha emprendide
it segundo rrabaje  shakespeariano,
Esta vez se teatn de oRomeo ¥ Ju-
lietax.

Sut plantezmientos han sido apues-
tos 3 los de ula fierceilla,, », Al
frente del reparto, en lugar de des

- esteellas de relumbrén, van dos desco.
necidos, précricaments dos debutan-
t#5, Dade que, en vird de 13 evo-
lucidn de Iag costumbres y del pro-
piv original literario, un poblico ac-
tual séle puede admitir l tragedia
dz Romeo y Julieta & &stos son jé-
venelsimos, era imposible enconcrar
entre los 2ctores consagrados wna ji-.
réja gue sdieray en la pantalla la
edad requesida; fue preciso, pues, re-
cuerir al descubrimicnto de puevos
actores, En el fondo, se ha parrido
de los mismos posmulades sohee los
que Castellani montar- su version
anterigr, interprerads  tambien por
uha pareja de actorés jovencs § ee
tmees desconcidos, Sysan Shenrall y

Lawrence Harvey, Sobo que, en este -

casy, |2 experiencia se ha llevado
mas alld, En efecro, Olivin Hussey
¥ Leonard Whiting, los intérpretes
de la nueva versidn, son los mds -
veoes gue jamds hayan encarnadg,
en el cine o en |3 escena, 8 los aman-
tes. El riene dieciséis afios, elly quin-
ce. Algo insolito, si s tiens en cuen-

Les ensnyos han sido [ahorleses, minuciosos. Antos di precader a ln toma de cada
eate s muestra |a foto do [a Izguierds. Luego, ya can |a ropa aprepiada,

ta que [ versidn mds popular, T2 que
en 1836 dirigiera George Cukor, es-
wha interpretada por actores prd-
XIM0S —POT CXCeAn 0 por defecto—
i It cuarentens: Nomma Shearer y
Lesliz Howard.

Para I eleccion de sus protago-
niszas, Zeffirelli procedis a wna pa-
cients ¥ minucioss hisgueda, Ha-
blan de ser ingleses, ya que I peli-
cwd, sungue en Dtalia se estrenard
doblada al idioma del paig, 4 rodard
originalmente en la lengua en que el
wexio bdsico fue esceitp, Y hablan
de ser, como ya se ho diche, muy
ifvenes ¥, de ser posible, con um
minimo de experiencin profesional
que facilitara el trabajo ¥ fimarm po-
sibles aristas, Londres era, pues, el
lugar adecuado para proceder o Ia
bidsqueda, ¥ el acowal dhoome juwre-
nil que hene como escenario la ca.
pital Britinica prometin amplias po-
sibilidades de &city. Enme mis de
trescientes muchachos v muchachas
sametidos i pruchas ¥ entrevistas re-
sultacom, por fin, elegidos Leonard
¥ Olivin, Olivia, sungue micida en
Buenvs Aires de padre argentino, es
inglesa por parte de madre vy ha
vivido en Londres la mayor parre
de s corta vids, e trabajado en el
teatro ¥ ha interprerado pequesios
papeles en el cine. Leonard, por su
parts, tiene 12 mismi experiencia que
su compafiera v, ademds, hasta ha

grabado un disco. Ambos quedaron
sorprendides ¥ manvillados af g-
ber que hablan resuleado elegidos.
Pura sus respectivas carreras, &l paso
es enorme, Su pelicnls; al margen
de 80 calidad presumible, s vera, con
tada seguridad, en el mundo entesn,
Io que supone gque su camino, en
principia, sc verd libre de obsticulos
para seguir adelante. Es ciero que,
en muchas ocasiones, s arcangues
espectaculores mo se han visto se-
guidts por una carred continuada,
pero también o es que, en muchas
ocasiones, s+ trataba dr actofes dan-
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wralese, apros solamente para intes-
pretar un perzanzje muy definido y
de caracterdsticas similares a Iag pro-
pias del intérprete. Aqui parece -
tarse de otra oosa. En cualquier coso,
hiay que dar tempo al Tigtipa,

D¢ momente, el rodaje sigue ade-
lante y Zeffirelll —a guien los e
lespectadoses tuvieron ocasién de ver
en plena actividad en un reportje
transmitide recientemente por Mun-
dovision— se manifiesta plenamenre
satisfecho del tesbajo de sus jévenes
intérpreres. Se trata de um rodaje
large, complicado, cn el que s uti-
lizardn comn escenarios los mismos
en log gue el dramamego sitoeba la
accion de su obra, ¥ que s¢ han con-
vertido en centrod de atmaccidn de
turizma 2 o largo de un curieso pro-
ceso por el cual Romeo v Julieez han
licgado 2 adiuirr une existencia real
que nunci tuvieran.
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plane los protagonistas de sRemes y Julistaw pasaban el dislops vestidos da calls,
vuelven 2 pasarle, aunque muchos veess ol endays frlcial resulte mds serlo qua ol definitive.




